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NOTA DE PRESENTACION

Durante muchos anos se creyd, a partir de las declaracio-
nes del propio Juan Rulfo (1917-1986), que él habia naci-
doen 1918. Segun Juan José Arreola, la confusién del dato
se habia originado en un acto de compaferismo, porque
Rulfo deseaba hacerse participe de la generacién del propio
Arreola, Ali Chumacero, José Luis Martinez y Jorge Gon-
zdlez Durdn, todos ellos nacidos, efectivamente, en 1918,
Cuando un escritor alcanza el nivel de reconocimiento que
tuvo Rulfo, todo lo que se relaciona con €l nos interesa. Asi,
hubo acuciosos investigadores que realizaron auténticas la-
bores detectivescas para ubicar la fecha y lugar de nacimien-
to del escritor jalisciense. Por ejemplo, Munguia publicé el
facsimil del acta de nacimiento, donde consta que Juan
Nepomuceno Carlos Pérez Rulfo, su nombre oficial com-
pleto, naci6 el 16 de mayo de 1917 en el pueblo de Sayula.!

! Federico Mungufa Cérdenas, Antecedentes y datos biogrdficos de

Juan Rulfo, Unidad Editorial del Gobierno de Jalisco, Guadalajara,
1987, p. 20.
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Respecto del lugar, Rulfo solia decir que habia visto la
luz en San Gabriel, o bien en Apulco, sitios también
cercanos a su familia y a sus experiencias vitales. Ya se
sabe que, en México, a veces estos datos estdn supedi-
tados a las tradiciones culturales y religiosas, por lo cual
alguien puede dar mayor validez a la partida de bautis-
mo, pongamos por caso. Por cierto: en las diversas zonas
de Jalisco abundan las historias orales sobre los padres
que llevaron a sus hijos al registro civil sin saber a ciencia
cierta la fecha exacta de su nacimiento (de la grafia de
los nombres mejor ni hablar, porque puede haber fuer-
tes variantes en ella, motivadas tanto por el descuido
como por la poca familiaridad con la cultura letrada).

En 2017, todos quisimos celebrar el centenario del
nacimiento de Juan Rulfo, como minimo agradeci-
miento por lo que nos legé. Creo que no yerro al afir-
mar que cualquier lector de “El Llano en llamas” y otros
cuentos (1953), su titulo original, y de Pedro Pdramo
(1955) vuelve a quedar tan sorprendido con la relectu-
ra de estas obras como lo estuvo la primera vez (o quizd
mds, porque en las lecturas posteriores empieza uno a
distinguir notables rasgos de su escritura que no fue-
ron perceptibles la primera vez). A mi entender, lo mds
extraordinario del homenaje de 2017 es que adquirié
cardcter “nacional”. Y al usar este adjetivo, no me refie-
ro a la participacién de ninguna institucién oficial que
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le haya dado esa cualidad, sino al hecho de que, de
manera espontdnea, en todas las latitudes del pais se
organizaron diversas actividades para conmemorarlo,
desde lecturas publicas de su obra hasta coloquios o
seminarios académicos sobre ella.

El Colegio de México también fue parte de este co-
lectivo acto de celebracién. Por ello, el 1 de diciembre de
2017 organizé un coloquio sobre la obra de Rulfo; sin
demeritar a la persona, nos sigue interesando miés la
obra, la cual debe ser el eje de nuestras reflexiones acadé-
micas (en contra de la reciente y perniciosa tendencia,
opino yo, de desplazar a la obra por la persona). Los
trabajos derivados de esa reunién académica, ahora en
una versién mdas amplia, forman parte de este volumen.
Tuvimos la fortuna de que a ellos se pudiera sumar la
conferencia magistral impartida el 25 de octubre de
2017 por Margo Glantz en El Colegio de México, cuan-
do ella recibié el Premio Alfonso Reyes por su labor
como escritora y académica. ;Y sobre qué otro tema po-
drfa ella, tan conocedora de la literatura mexicana, haber
disertado en el centenario del nacimiento de Rulfo?

Nunca he sido partidario de los prélogos extensos
(ni de los epilogos explicativos, sean breves o largos).
Por ello, no creo conveniente adelantar aqui el conte-
nido de cada trabajo, ni sus alcances; éstos dependerin
mds bien de la lectura individual de cada quien, pues
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dudo que un prélogo pueda persuadir a alguien de que
un ensayo contiene algo que no percibe. En lugar de
ello, prefiero hacer un par de comentarios generales
motivados por el trabajo de edicién de este libro.2

En primer lugar, se notard que, de manera delibera-
da, no se ha buscado uniformar las ediciones de la obra
de Rulfo consultadas para la redaccién de estos ensa-
yos. La razén para ello es que las miltiples ediciones
asequibles nos muestran a un escritor en movimiento
perpetuo. Pongo un simple ejemplo, proveniente de
Pedro Pdramo: el pasaje donde el padre Renteria lleva a
Pedro Pdramo a un recién nacido cuya madre ha muer-
to al alumbrarlo, no sin antes confesar que es hijo del
dueio de la Media Luna. Cuando Pedro Piramo su-
giere al padre Renterfa que se quede con el nifio para
formarlo como cura, €l rechaza la propuesta, pues ar-
gumenta que, siendo hijo de Pedro Péramo, no tiene
buena sangre; para probarle que se equivoca, el cacique
acepta encargarse de ese nifio, quien eventualmente se
convertird en Miguel Pdramo; al concordar con la de-
cision, el padre Renterfa aduce: “—En eso pensé, pre-
cisamente. Al menos con usted no le faltar4 el susten-
to”. Esta es la leccién mds difundida. Sin embargo, el

? Agradezco el apoyo de Catherine Cosette Chi Giiemez y de

Daniel Rebollo Vieyra en el proceso de edicién.
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texto de las ediciones de 1955 y 1959 decia: “—En eso
pensé, precisamente. Al menos con usted no le faltard
cobijo”. Y, mds antiguamente todavia, Los cuadernos de
Juan Rulfo contienen el siguiente borrador de la misma
secuencia narrativa: “—En eso pensé, precisamente. Al
menos con usted no le faltard misericordia”. Las pala-
bras “cobijo” y “sustento” estdn en el mismo campo se-
mintico, pero no son sinénimos; “misericordia” afiadia
un matiz religioso al asunto, porque se trata de un atri-
buto divino, quizd poco pertinente para el personaje en
que finalmente se convierte Pedro Pdramo. Y digo esto
tltimo porque en Los cuadernos, cuando el padre Ren-
terfa piensa en cémo se aduefi6 Pedro Piramo de todo,
se refiere a él como “gente baja”; en cambio, en el texto
de la novela impresa él rememora que era “cosa baja”.
Este proceso de cosificacién coincide con el que aplica
Pedro Pdramo al recién nacido, porque, al momento de
ordenarle a Damiana que se encargue de él, se refiere al
nifio como “esa cosa”. En fin, sirva este ejemplo para
mostrar la imposibilidad de uniformar las ediciones de
la obra de Rulfo usadas en los trabajos criticos, pues
todas ellas contienen matices semdnticos relevantes.
En segundo lugar, varios de los ensayos de este volu-
men acuden a Los cuadernos como una fuente para dia-
logar con la obra revisada y publicada por Rulfo. A mi
juicio, este material, por mds fragmentario y provisional
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que sea, ofrece una via productiva para analizar el pro-
ceso de escritura del autor, en dos sentidos. En princi-
pio, esos fragmentos sirven para ver cémo la maravi-
llosa poesfa narrativa de Rulfo estaba ya en algunos de
sus borradores primigenios. También nos ayudan a
distinguir el proceso artistico mediante el cual él fue
puliendo sus textos hasta dejarlos como los conocemos.
Con toda su precariedad, en ellos es posible observar
a Rulfo antes de Rulfo, es decir, al escritor en ciernes
antes del artista consagrado.

¢Por qué seguimos buscando el sentido y los signi-
ficados de la obra de Rulfo? Tal vez porque, a més de
sesenta afos de la publicacién de sus dos libros, éstos
se han convertido para nosotros en cldsicos, pues cum-
plen con una de las probables acepciones del término
enunciadas por Borges, ya cldsica: “Cldsico es aquel
libro que una nacién o un grupo de naciones o el largo
tiempo han decidido leer como si en sus pdginas todo
fuera deliberado, fatal, profundo como el cosmos y
capaz de interpretaciones sin término”.? Si, sin duda,
las paginas que nos heredé Rulfo siguen motivando en
nosotros interpretaciones sin término.

RaraeL OLea Franco

? Jorge Luis Borges, “Sobre los cldsicos”, en Obras completas II,
Emecé, Barcelona, 1996, p. 151.





